
 

 
 

 

601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 6:00 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español:12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia;  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

THE PRESENCE OF THE HOLY SPIRIT 
 We have a unique episode in the Acts of the Apostles 
today. A whole roomful of people are baptized with the Holy 
Spirit before they are baptized with water! The verb used—
“the Holy Spirit ‘fell’ on them” (Acts 10:44)—is characteris-
tic of the way the Spirit works throughout the book of Acts: 
powerful and surprising. Though this “baptism” is not the 
normative way the New Testament describes baptism, it is 
still a good reminder today that the Holy Spirit is not con-
trolled by whether or not we pour water, but rather that our 
sacramental signs reveal the presence of the Spirit at work 
among us. And we have a double reinforcement of how this 
work is accomplished from a Letter and a Gospel bearing 
John’s name. It is love, self-sacrificing and self-giving love, 
that manifests the Spirit of Jesus in our midst. It is love that 
is the greatest of commandments. The Spirit is manifested 
equally through those who live in that love. 

                                  Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

Today’s Readings: Acts 10:25-26, 34-35, 44-48 Ps 98, 1 John 4:11-16; John 15:9-17 

Oਕ਒ Lਁ਄ਙ Oਆ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ U਎ਂਏ਒਎ — Vਉਓਉਏ਎ Sਔਁਔਅ਍ਅ਎ਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

OLG Mൺඌඌ Sർඁൾൽඎඅൾ ඈඇ / Hඈඋൺඋංඈ ൽൾ Mංඌൺඌ ඉඈඋ  
Fൺർൾൻඈඈ඄ ๟ YඈඎTඎൻൾ Lංඏൾ: 

https://m.facebook.com/guadalupebakersfield/ 
https://www.youtube.com/c/ShrineofGuadalupeBakersfield   
 Mass Sundays Spanish / Domingos Español 10:00 a.m.  
 Mass Sunday English / Domingo Misa Inglés 11:45 a.m. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

 

Shrine of Our Lady of Guadalupe,  
Co-patroness of the Unborn 



Sංඑඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ              

May 8 - May 15 

Mass † Intentions 
Sංඑඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ 

 

Saturday May 8th 
6:00 pm Eng. (Church) † Refugia Neri & Victoria Tobar / Family 
7:00 pm Sp. (Shrine) † Francisco Toscano & Maria Moran 
Sunday May 9th   
6:45 am Eng. (Church) Parishioners 
8:15 am Sp. (Shrine) Novenario del Día de las Madres 
10:00 am Eng. (Church) Joaquin & Guadalupe Audelo 
10:00 am Sp. (Shrine) † Vidal Martínez 
11:45 am Eng. (Shrine) † Mercedes Cerda 
12:00 pm Sp. (Church) Cumpleaños de Yolanda Cobarrubias 
1:45 pm Sp. (Shrine) Domingo & Antonia Jauregui & Bernabé 
5:30 pm Sp. (Shrine) Felicidades a todas las Madres / José 
6:30 pm Eng. (Church) † Dolores Ojeda 
Monday May 10th                                     Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Mother’s Day Novena 
8:00 am Sp. (Shrine) † Teófila Pérez / Teófila 
7:00 pm Eng. (Shrine) Unforgettables 
Tuesday May 11th                                     Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Eng. (Church) † Enrique & Salvador Arellano & Rosa   
8:00 am Sp. (Shrine) Novenario del Día de las Madres 
7:00 pm Sp. (Shrine) Primeras Comuniones 
Wednesday May 12th                                Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Birthday of Simona Pérez 
8:00 am Sp. (Shrine) Novenario del Día de las Madres 
7:00 pm  Sp. (Shrine) Inolvidables 
Thursday May 13th                                   Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Eng. (Church) Apolonia & Enrique Núñez 
8:00 am Sp. (Shrine) Novenario del Día de las Madres 
 Friday May 14th                                       Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) † José Manuel Vela / Lupe Vargas 
8:00 am Sp. (Shrine) Novenario del Día de las Madres 
9:00 am Eng. (Church) † Dina Camacho & Apostles of the Eucharist 
Saturday May 15th                                    Eൺඌඍൾඋ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Shrine) † Pastora & Erasmo Robles 
12:00 pm (Church) 15 Años de Lisbeth Gómez Hernández  
12:00 pm (Shrine) Primeras Comuniones  
 2:30 pm (Church) Boda de Eduardo Meza & Aleida Barrera 
 2:30 pm (Shrine) 15 Años de Jennifer Y. Medina   

 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
Bianca Acuña, Elva López Méndez, Ma. Guadalupe Vásquez 
Calderón, Hugo Calderón Gómez, Paula Guerrero Armenta  & 

Consuelo Rodríguez Ayala who died recently.  

 
 
 
 

 
 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
pastor@guadalupebakersfield.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar Ext. 205 
sperez@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 

Parish Office: 
♦ (661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Monica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Cynthia Jimenez/Receptionist Ext. 202 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzman/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

Religious Education 
♦ (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  

Aida Núñez/Director 
aida@guadalupebakersfield.org 

Heidi Muñoz/Assistant 
heidi@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
507 E. 11th St.   

Monday thru Wednesday  
10:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 7:00 pm 

Saturday 9:00 am to 2:30 pm 
Sunday 8:00 am to 12:00 pm 

4600 E. Brundage 
Monday 5:00 pm to 7:30 pm 
Saturday 8:30 am to 1:30 pm 
Sunday 9:00 am to 2:00 pm 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Gloria Zubiran/Safe Environment (661) 323-3070 
gloria@guadalupebakersfield.org 

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 
 

School 
♦ (661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

Sixth Sunday of Easter May 9, 2021 
It was not you who chose me, but I who chose you 

and appointed you to go and bear fruit. 
— John 15:16 



Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $1,705 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 5/2/2021: $16,309 

 

Tਈਉਓ Wਅਅ਋ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for The  

Building Fund.  Thank You for your generosity. 
 

5/2/21 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ: Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ $8,617 
 

Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ  
La Segunda Colecta de esta semana  será para el Fondo de  

Construcción.  Gracias por su generosidad. 
 

Mൺඌඌ ඈൿ ඍඁൾ Uඇൿඈඋ඀ൾඍඍൺൻඅൾඌ—Tඈආඈඋඋඈඐ 
As each year we will have the Mass of the Unforgetables 
tomorrow, May 10, 2021 at 7:00pm the Shrine.  We invite 
those moms and families who have lost a baby before 
birth to a mass to commemorate their unforgettable ba-
bies. To have your baby/babies name read during this 
Mass, please call Sandra today at 661-633-4476.  

Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ  
If you would like to receive our weekly bulletin in  your email you 
can sign up in our webpage and follow the instructions at: 
www.guadalupebakersfield.org  

Mon. 5/10 Mass of the Unforgettables 7:00pm—Shrine 
Wed. 5/12 Misa de los Inolvidables 7:00pm—Santuario 
Sat.-Sun. 5/15-16 Retiro Familia Natural Vive Mejor—Zoom 
Wed. 5/19 Conferencia la Alegria del Amor 7:00pm—Zoom  
Wed. 5/19 Youth & Young Adult Mass 7:00pm—Shrine 
Mon. 5/24 The Joy of Love Conference 7:00pm—Zoom 
Fri. 5/28 Feast of St. Joseph Marello vigil Mass 7:30pm—Shrine  
Thurs. 6/3 Holy Hour for Vocations 7:30pm—Shrine  
Fri. 6/4 1º Viernes Misa 7:00pm Hora Santa 8:00pm—Santuario 
Fri. 6/4 OLG School Graduation 6:00pm—Church   
Wed. 6/9 Youth & Young Adult Mass7:00pm—Shrine 
Mon. 6/14 The Joy of Love Conference 7:00pm—Zoom 
Wed. 6/16 Conferencia la Alegria del Amor 7:00pm—Zoom 
Thurs. 7/1 Holy Hour for Vocations 7:30pm—Shrine 
Fri. 7/2 1º Viernes Misa 7:00pm Hora Santa 8:00pm—Santuario 

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Si le gustaría recibir el boletín en su buzón de correo  
electrónico puede registrase en la pagina web en: 
www.guadalupebakersfield.org y siga las indicaciones  

Church  
Collections 

 
5/2/2021 

Shrine  
Collections 

 
5/2/2021 

6:00 pm Sat. $855 7:00 pm Sab. $927 

6:45 am $728 8:15 am  $2,485 

10:00 am $978 10:00 am     $2,501  

12:00 pm $901 11:45 am $1,766 

6:30 pm $517 1: 45 pm $2,325 

  5:30 pm  $1,516 

Total $3,084 Total $11,520 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

“San José no hizo cosas extraordinarias, pe-
ro con su constate practica de las virtudes 
ordinarias y comunes llego a aquella santi-

dad que lo eleva sobre todos los santos”.  
- San José Marello 

“Saint Joseph did not do extraordinary 
things, but with his constant practice of 

ordinary and common virtues he reached 
that holiness that elevates him above all 

the saints.”  
- St. Joseph Marello 

Mංඌൺ ൽൾ අඈඌ Iඇඈඅඏංൽൺൻඅൾඌ—Eඌඍൾ Mංඣඋർඈඅൾඌ  
Como cada año tendremos la Misa de los Inolvidables 
este miércoles 12 de mayo del 2021 a las 7:00 pm en el 
Santuario. Invitamos a aquellas mamás y familias que 
perdieron un bebé antes del nacimiento a una misa para 
conmemorar a sus inolvidables bebés. Para que lean el 
nombre de su bebé/bebés durante esta Misa, por favor 
llame a Sandra antes de este martes al 661-633-4476. 

MASKS REQUIRED! 
DO NOT ENTER WITH 
  Fever   
 Cough 
 Shortness of Breath 
 Been near a person with COVID-19 
   

NO CANDLES OR HOLY WATER  
 

Church on California 
ONLY ONE PERSON IN RESTROOMS  

 

Shrine on Brundage 
ONLY TWO PERSONS IN RESTROOMS  

*ENTER AT YOUR OWN RISK* 
DO NOT COME TO CHURCH IF YOU HAVE 

COUGH OR OTHER SYMPTOMS! 
¡MÁSCARAS OBLIGATORIAS! 
NO ENTRE SI USTED TIENE 
 Fiebre   
 Tos 
 Dificultad para respirar 
 Contacto cercano con una  
     persona con COVID-19  

 
 

NO HAY VELAS NI AGUA BENDITA 
 

Iglesia en California Ave. 
SOLO UNA PERSONA EN LOS BAÑOS 

 

Santuario en la Brundage 
SOLO DOS PERSONAS EN LOS BAÑOS 

*ENTRE BAJO SU PROPIO RIESGO* 
¡NO VENGA A LA IGLESIA SI TIENE TOS  

U OTROS SÍNTOMAS? 



 
Mංඌൺ ൽൾ Jඬඏൾඇൾඌ ඒ Aൽඎඅඍඈඌ Jඬඏൾඇൾඌ 

Todos los jóvenes y adultos jóvenes de nuestra parroquia 
están invitados a celebrar juntos como comunidad el Miérco-
les 19 de mayo.  Los jóvenes llegan a las 6:30pm para refle-
xionar sobre ser joven en la iglesia, seguido por la Misa.  
Oración de los Siete Dolores y Alegrías de San José después 
de la misa. Para más información contacte a nuestra Ministro 
de Jóvenes de la parroquia Nallely Sánchez en: 
youth@guadalupebakersfield.org 

 
 

Mංඌൺ Sඈඅൾආඇൾ ൽൾ Sൺඇ Jඈඌඣ Mൺඋൾඅඅඈ 
Todos están invitados a la Misa Bilingüe en honor a San 
José Marello, fundador de los Oblatos de San José.  La 
Misa será el viernes 28 de mayo a las 7:30pm en el 
Santuario.  “No podemos dudar del amor de Jesús por 
nosotros. Así que anímate!”  -San José Marello 
 
 

 
Yඈඎඍඁ ๟ Yඈඎඇ඀ Aൽඎඅඍ Mൺඌඌ 

All youth & young adults from our parish are invited to 
celebrate together as a community Wednesday, May 19th. 
Youth arrive at 6:30pm for reflection on being young in 
the church, followed by Mass. Prayer of Seven Sorrows 
and Joys of St. Joseph after Mass. For more information, 
please contact our parish Youth Minister Nallely Sanchez 
at: youth@guadalupebakersfield.org 

 
 

Sඍ. Jඈඌൾඉඁ Mൺඋൾඅඅඈ Sඈඅൾආඇ Mൺඌඌ 
You are invited to the Bilingual Mass in honor of St. Joseph 
Marello, founder of the Oblates of St. Joseph.  Friday, May 
28 at 7:30pm at the Shrine.   “We cannot doubt Jesus' love 
for us.  So cheer up!”  -St. Joseph Marello  
 
 
 
 

Yൾൺඋ ඈൿ ඍඁൾ Fൺආංඅඒ  
the Joy of Love Conferences 

Monday, May 24th via zoom from 7:00 to 8:30 pm.  
The topic will be:  

Family Challenges and Looking to Jesus 
 
 

Meeting ID: 916 7725 5473 
PW: Family 

Aඪඈ ൽൾ අൺ Fൺආංඅංൺ 
Conferencias La Alegría del Amor 

El miércoles 19 de mayo vía zoom de 7:00 a 8:30 pm.  
El tema será: Desafíos Familiares y Mirar a Jesús 

 
 

Meeting ID: 916 7725 5473 
PW: Family 

 

¡Fൾඅංඓ Dටൺ ൽൾ අൺඌ Mൺൽඋൾඌ! 
 

Oඋൺർංඬඇ ൽൾඅ Dටൺ ൽൾ අൺඌ Mൺൽඋൾඌ 
Dios amoroso 

te damos gracias y te alabamos 
por las madres jóvenes y mayores. 

Oramos por las madres jóvenes 
que dan vida y cuentan dedos de los pies 
y atienden todas nuestras necesidades; 

Que sean bendecidas con paciencia y ternura 
para que cuiden de sus familias y de ellas  

mismas con gran alegría. 
Oramos por nuestras propias madres 

que nos han nutrido y cuidado; 
Que sigan guiando 

de manera fuerte y suave. 
Recordamos a las madres que están separadas 

de sus hijos a causa de la guerra, 
pobreza o conflicto; 

Que sientan el abrazo amoroso de 
nuestro Dios que enjuga toda lágrima. 

Oramos por las mujeres que no son madres 
pero aún amán y moldean 

con cuidado maternal y compasión. 
Recordamos a madres, abuelas y bisabuelas. 

que ya no están con nosotros 
pero que viven para siempre en nuestra memoria 

y nos nutren con amor  
Amen 

 

Hൺඉඉඒ Mඈඍඁൾඋ’ඌ Dൺඒ!  
 

Mඈඍඁൾඋ’ඌ Dൺඒ Pඋൺඒൾඋ 
Loving God, 

we give you thanks and praise  
for mothers young and old. 
We pray for young mother,  
who give life and count toes 
and tend to our every need;  

May they be blessed with patience and  
tenderness to care for their families an  

themselves with great joy. 
We pray for our own mothers  

who have nurtured and cared for us; 
May they continue to guide  
in strong and gentle ways. 

We remember mothers who are separated  
from their children because of war,  

poverty or conflict; 
May they feel the loving embrace of  
our God who wipes every tear away. 

We pray for women who are not mothers  
but still love and shape us  

with motherly care and compassion. 
We remember mother, grandmothers  

& great grandmothers 
who are no longer with us  

but who live forever in our memory  
and nourish us with love 

Amen 



 

 
 
 

Los que quieren casarse por la Iglesia deben:  
 Estar libres de todo vinculo matrimonial anterior 
 Registrarse en la oficina y pagar una ofrenda de $150 

para asistir a lo siguiente: 
 Curso de preparación prematrimonial, los 6 

jueves del 8 de julio hasta el 12 de agosto  
 Curso de Planificación Familiar Natural de 3 

clases mensuales, sábados 10 de julio, 14 de 
agosto y 11 de septiembre de 1:30 pm hasta 
4:30 pm 

 Fin de Semana del Taller La Familia Natural 
Vive Mejor el 15-16 de mayo  

 Hacer una cita con uno de nuestros sacerdotes tan 
pronto posible para una entrevista y para saber cuáles 
documentos se han de conseguir. 

 

 

Uඇ ඍඋංൻඎඍඈ ൺ අൺඌ ආൺൽඋൾඌ ൾඇ ൾඅ ൽටൺ ൽൾ අൺ ආൺൽඋൾ 
Este Día de la Madre, expresamos nuestro más sincero 
agradecimiento a nuestras madres por su amor incondicio-
nal y su guía. 
El presidente Theodore Roosevelt dijo una vez: "La ma-
dre es el activo supremo de la vida nacional; es mucho 
más importante que el estadista, hombre de negocios, ar-
tista o científico exitoso". Hoy, las madres continúan 
desempeñando un papel fundamental en nuestro carácter 
nacional. En el Día de la Madre, honramos a las mujeres 
cuyo inquebrantable amor y sabiduría han hecho de Esta-
dos Unidos una gran nación. 
La maternidad es un trabajo gratificante y a menudo difí-
cil. Una madre es la primera maestra de un niño y afecta 
la vida de un niño como pocos pueden hacerlo. Las ma-
dres amorosas y desinteresadas pueden inspirar a sus hijos 
a amarse a sí mismas y a los demás, trabajar duro, tomar 
decisiones saludables, servir a causas más grandes que 
ellas mismas y alcanzar sus sueños. Las madres que prote-
gen, enseñan y nutren a sus hijos con todo su corazón for-
talecen a sus familias y ayudan a construir un futuro me-
jor para nuestro país. 
 
 
 
 

Those wishing to Marry in Church, Should: 
 Be free of any prior marriage bond 
 Register in the Office and pay an offering of $150 to 

attend the following: 
 Six-week marriage prep course, Tuesdays 7-9 

pm, July 6 – August 10 
 Natural Family Planning Course of 3 monthly 

classes, Sundays 3:00pm – 6:00 pm, July 25, 
August 29, and September 26 

 Life-Giving Love Weekend Workshop       
October 2 & 3  

 Make an appointment to meet with one of our priests 
as soon as possible for an interview and to learn what 
documents must be obtained. 

 
 

A Tඋංൻඎඍൾ ඍඈ Mඈඍඁൾඋඌ ඈඇ Mඈඍඁൾඋ'ඌ Dൺඒ 
This Mother's Day, we express our heartfelt thanks to our 
mothers for their unconditional love and guidance. 
President Theodore Roosevelt once said, "The mother is 
the one supreme asset of national life; she is more im-
portant by far than the successful statesman, or business 
man, or artist, or scientist." Today, mothers continue to 
play a vital part of our national character. On Mother's 
Day, we honor the women whose steadfast love and wis-
dom have made America a great nation.   
Motherhood is a rewarding and often difficult job. A 
mother is a child's first teacher and affects a child's life 
like few others can. Loving and selfless mothers can in-
spire their children to love themselves and others, work 
hard, make healthy choices, serve causes greater than self, 
and achieve their dreams. Mothers who protect, teach, and 
nurture their children with all their hearts strengthen their 
families and help build a better future for our country. 
 

Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional de los primeros jueves  
para orar por un aumento en vocaciones ante el Santísimo 
Sacramento en Adoración.  Jueves 3 junio a las 7:30pm 
en el Santuario.  

Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ 
Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group for 
the 1st Thursday Holy Hour for Vocation to pray for an 
increase in vocations before the Blessed Sacrament.  
Thursday, June 3rd at 7:30pm at the Shrine.   

 Pඋඬඑංආඈ Fංඇ ൽൾ Sൾආൺඇൺ   
Pඋൾඉൺඋൺർංඬඇ Mൺඍඋංආඈඇංൺඅ—Vටൺ Zඈඈආ  

“Lൺ Fൺආංඅංൺ Nൺඍඎඋൺඅ Vංඏൾ Mൾඃඈඋ” 
FNVM el fin de semana 15-16 de mayo, por Zoom, 2 
días completos de 9,15 am hasta 2,30 cada día. Si se 
quieren casar en nuestra parroquia, hablen a la oficina 
para registrarse y para saber cómo participar.  



 
 

 
2ඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ ൿඈඋ Cൺඍඁඈඅංർ Cඁൺඋංඍංൾඌ 

Nൾඑඍ Wൾൾ඄ൾඇൽ 
There are so many throughout our community that live 
with a constant yearning to belong, in search of someone 
who will listen, someone who will care and someone who 
will make them feel as though they matter. Your support 
enables hope to be shared through the numerous programs 
at Catholic Charities including our food pantries, We ask 
that you reach deep within your heart as we come together 
to bring the gift of hope to our brothers and sisters in the 
greatest of need during our annual May Appeal Collection 
next weekend, May 15th. For more information or to learn 
more about how you can help, please contact Jeff Negrete at 
559-237-0851 or email at jnegrete@ccdof.org. Thank you. 
May peace and blessings be with you always.  

2º Cඈඅൾർඍൺ ඉൺඋൺ Cൺඋංൽൺൽൾඌ Cൺඍඬඅංർൺඌ  
Pඋඬඑංආඈ ൿංඇ ൽൾ Sൾආൺඇൺ 

Hay tantos en nuestra comunidad que viven con un cons-
tante anhelo de pertenecer, en busca de alguien que escu-
che, alguien que se preocupe y alguien que los haga sentir 
como si fueran importantes. Su apoyo permite compartir 
la esperanza a través de los numerosos programas de Cari-
dades Católicas, incluidas nuestras despensas de alimen-
tos. Le pedimos que llegue a lo más profundo de su cora-
zón al reunirnos para llevar el don de la esperanza a nues-
tros hermanos y hermanas en la mayor necesidad durante 
nuestro Colección anual de apelaciones de mayo, el próxi-
mo fin de semana el 15 y 16 de mayo.  Para obtener más 
información sobre cómo puede ayudar, póngase en contacto 
Jeff Negrete al 559-237-0851 o por correo electrónico a jne-
grete@ccdof.org. Gracias. Que la paz y las bendiciones es-
tén siempre con ustedes.  
 
 
 

Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
The Church is much more than a building. By respecting the 
life of the tiny unborn at the Memorial and by the consoling 
and healing ministry that accompanies this, we are building 
Christ’s Church. By spending Holy Hours before the 
Blessed Sacrament, we will be building Christ’s Church!  
You may contribute to this work of God by putting your 
donations in the 2nd collection basket or at the office in an 
envelope marked “Adoration Chapel” or simply “Building 
Fund”, or at www.guadalupebakersfield.org/donate using 
the button “Give to Our Lady’s Shrine”. Please contribute 
also with your prayers. 
 

Pඋൺඒൾඋ 
Fඈඋ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 

Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a Chapel 
for Perpetual Adoration of the Blessed Sacrament, in imita-
tion of your first adoration of Jesus in the manger of Bethle-
hem. Amen.  

Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
La Iglesia es mucho más que un edificio. Respetando la 
vida de los pequeños no nacidos en el Memorial y por el 
ministerio consolador y sanador que lo acompaña, estamos 
edificando la Iglesia de Cristo. ¡Al pasar las Horas Santas 
ante el Santísimo Sacramento, estaremos edificando la Igle-
sia de Cristo!  
Puede contribuir a esta obra de Dios poniendo sus donacio-
nes en la canasta de la 2º colecta o en la oficina en un sobre 
marcado como “Capilla de Adoración” o  “Fondo de Cons-
trucción”, o en www.guadalupebakersfield.org/donate usan-
do el botón “Give to Our Lady’s Shrine”. Por favor contri-
buya también con sus oraciones. 

 

Oඋൺർංඬඇ  
Pඈඋ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ  

Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de los 
no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a preparar una 
Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo Sacramento, a 
imitación de su primera adoración de Jesús en el pesebre de 
Belén. Amén.  

Oración presentada por León XIII y San Juan Pablo II 
A ti, bienaventurado San José, acudimos en nuestra tribulación y 
después de implorar el auxilio de tu Santísima Esposa, solicitamos 
también confiadamente tu patrocinio. Por aquella caridad con que la 
Inmaculada Virgen María, Madre de Dios, te tuvo unido y por el 
paterno amor con que abrazaste al Niño Jesús, humildemente te 
suplicamos que vuelvas benigno los ojos a la herencia que con su 
sangre adquirió Jesucristo, y con tu poder y auxilio socorras nuestras 
necesidades. Protege, providentísimo custodio de la divina familia, la 
escogida descendencia de Jesucristo; aparta de nosotros toda 
mancha de error y corrupción; asístenos propicio desde el cielo en 
esta lucha contra el poder de las tinieblas; y como en otro tiempo 
libraste al Niño Jesús del inminente peligro de la vida, así ahora 
defiende a la Iglesia Santa de Dios de las acechanzas de sus 
enemigos y de toda adversidad, y a cada uno de nosotros protégenos 
con tu perpetuo patrocinio, para que a ejemplo tuyo y sostenidos con 
tu auxilio, podamos santamente vivir, piadosamente morir y alcanzar 
en el cielo la eterna bienaventuranza. Amén. 

Prayer Presented by Leo XIII and St. John Paul II  
To you, O Blessed Joseph, we come in our trials, and having asked 
the help of your most holy spouse, we confidently ask your patronage 
also. Through that sacred bond of charity which united you to the Im-
maculate Virgin Mother of God and through the fatherly love with 
which you embraced the Child Jesus, we humbly beg you to look gra-
ciously upon the beloved inheritance which Jesus Christ purchased by 
his blood, and to aid us in our necessities with your power and 
strength. O most provident guardian of the Holy Family, defend the 
chosen children of Jesus Christ. Most beloved father, dispel the evil of 
falsehood and sin. Our most mighty protector, graciously assist us 
from heaven in our struggle with the powers of darkness. And just as 
you once saved the Child Jesus from mortal danger, so now defend 
God’s Holy Church from the snares of her enemies and from all adver-
sity. Shield each one of us by your constant protection, so that, sup-
ported by your example and your help, we may be able to live a virtu-
ous life, to die a holy death, and to obtain eternal happiness in heaven. 
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